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Wstep

Wiedza 7z zakresu antropologii pisma ulatwia rozumienie ksiazki i czytel-
nictwa, ale jest wcigz fragmentaryczna i nieadekwatna do zréznicowanych
potrzeb kulturowych, jakie rozwija wspdlczesna bibliologia. Budowanie
kultury ksigzki w perspektywie arché, rozumianej jako zrodlo zasad, przy-
czyn czy wladzy, nie wydluza, ale skraca dystans dzielacy czlowieka ze
$wiatem nowoczesnych mediéow; pozwala zrozumieé ich dynamike w ka-
tegoriach adaptacji srodowiskowych i intelektualnych cztowieka, przypo-
mina o jego uniwersaliach i ponadczasowych sktonnosciach do zapano-
wania nad sferami sacrum i profanum. Wyobrazenia spoteczne na temat
pisma greckiego oraz procesu jego popularyzacji towarzyszyly poszuki-
waniom odpowiedzi na pytania o przesztosé i przyszios$é. Pojawienie si¢
pisma mialo wplyw na zmian¢ obyczajéw funeralnych i wroézbiarskich.
Dyfuzji pisma sprzyjaly potrzeby pamictania o zmarlych oraz pamigtania
o stowach bozych wyroczni. Przymus ich kompletowania, podyktowany
wzgledami sakralnymi i pospolitymi, zapoczatkowal myslenie o epifanii
stowa bozego w ksiggach swictych. Kolekcje spisanych wyroczni stow-
nych byly zaczatkami pierwszych bibliotek specjalistycznych
w Europie. Wyrocznie i napisy nagrobkowe dostarczaly nowego typu do-
$wiadczen, wzmacnialy poczucie tadu i cigglosci wydarzen, utrwalaty my-
§lenie indywidualne i zbiorowe o przesziosci i przysztosci.

Kolejnym powodem powstania tej pracy byla koniecznos$é odniesienia
sic do pewnych twierdzeni i pojeé od lat pokutujacych w naszym pismien-
nictwie bibliologicznym z zakresu historii ksigzki. Wspotczesna archeolo-
gia nie potwierdza hipotezy, jakoby to kupcy greccy mieli przystosowaé
litery fenickie do wlasnego systemu fonetycznego. Trudno si¢ tez zgodzié,
»ze Grecy, przynajmniej od VIII wieku p.n.c., nie tylko znali pismo, ale
postugiwali si¢ nim nawet zupelnie swobodnie [...]”%. Proces przyswajania

t A, Swiderkéwna, M. Nowicka, Ksigika si¢ rozwija, Wroctaw 2008, s. 12.



liter fenickich nie miat tak jednoznacznego przebiegu. Nicliczne testimonia
pisma alfabetycznego z epoki archaicznej dowodzg, ze bardziej stuzyto
ono ckspresji niz kupieckiej czy administracyjnej kalkulacji — charaktery-
stycznym dla zabytkéw pisma linearnego B.

Dla zrozumienia stosunku Grekéw do liter fenickich nie wystarcza
szukaé analogii w wiedzy antropologicznej na temat innych, a zwlaszcza
wspolezesnych spoleczefistw oralnych, znajdujgcych sie w poczatkowej
fazie przyjmowania piSmiennoéci; ,,mentalnos$é archaiczna jest dla naszej
wlasnej o wiele odleglejsza niz mentalnosé epoki klasycznej czy helleni-
stycznej™?. Nieprzypadkowo osiggni¢cciami antropologéw najwezesniej za-
interesowali si¢ filolodzy klasyczni, dla ktdrych stawiane pytania o zasady
elementarne wigzaty si¢ z mozliwoscia lepszego zrozumienia kulturowych
uwarunkowan pisma, literatury i teatru. Tzw. rytualnicy z Cambridge, na
czele z Jane E. Harrison (1850-1928), wypracowali metod¢ comparative
anthropology, rozszerzajaca obszary badafh o nowe zagadnienia i sposo-
by interpretacji hermeneutycznych. Oddzialywaly na nich prace: Lewisa
H. Morgana, probujacego ukazaé w Ancient Society (1877) transforma-
cje instytucji i wierzefi m.in. na przykladach kultury archaicznych Grekow
i Rzymian, Edwarda Burnetta Tylora, autora Primitive Culture (1871),
na temat animizmu, a zwlaszcza Jamesa George’a Frazera The Golden
Bough: A Study in Magic and Religion (1890), w ktérej dostarczyt wie-
lu pokoleniom badaczy fundamentalnej wiedzy o magii w obyczajach
i mysleniu starozytnych Grekéw. Ich twierdzenia na temat kultury pisma
archaicznych Grekéw obcigzone byly wieloma ograniczeniami, a zwlasz-
cza brakiem dostatecznej wiedzy na temat funkcjonowania spoleczefistw
oralnych. Dzisiaj potrzeby poznawcze kaza dazyé do tego samego celu, ale
poglebiona wiedza podpowiada nowe interpretacje.

Skutki psychologiczne i spoteczne przyjecia przez Grekéw pisma alfa-
betycznego przez wicle wiekéw nie byly uswiadomione, zwlaszcza ze nie
potrafiono zdefiniowaé czynno$ci pisania i czytania. Zagadnienia z tym
zwigzane wymykaly si¢ do niedawna takze w badaniach naukowych.
Decydujgcy wpltyw na zmiang w podejsciu do tej problematyki wywar-
li Milman Parry, badajgcy kulture oralng wérdd piesniarzy batkanskich
w latach 30. XX wieku, i Jackson Walter Ong, autor pracy Orality and

2 B. Bravo, E. Wipszycka, Historia staroiytnych Grekéw, t. 1: Do kotica wojen perskich,

Warszawa 1988, s. 115.



Literacy: The Technologizing of the Word (1982). W interpretacjach Onga
zastosowanie pisma alfabetycznego spowodowalo mentalna transformacje
zachowan; pismo oddzialywalo na doswiadczenia sakralne, bo sprawia-
lo zmartwychwstanie glosu, wprowadzito nowy tad w relacjach mi¢dzy-
ludzkich, oparty na trwalszych i weryfikowalnych podstawach. Swiat stat
si¢c bardziej posluszny prawom logiki liter niz bezbronnej pamicci. Po za-
adaptowaniu liter fenickich Grecy stopniowo zastgpowali umowy ustne
kontraktami spisywanymi, gdyz stowne intencje znajdowaly w pismie do-
datkowe potwierdzenie. Wypowiedzi ustne i pisemne roznily si¢ jednak
skalg intencji i spolecznej akeeptacji: w okresie przejSciowym wyksztalce-
ni Grecy mogli wspominaé opini¢c Homera, ktéry znakom literowym (gr.
séma — ‘znak’; sémata — neut. nom. pl.) nadal nieprzychylne miano sémata
lugra, 4. ‘znaki ztowrogie lub zbrodnicze’, otworzywszy tym dla pisma per-
spektywe wyobrazen pejoratywnych®. Zawierzanie pismu tajemnic moglo
sic wydawaé ryzykowne, gdyz ktos niepowolany mégl przeczytaé zlozone
przysi¢gi, wyrocznie, wota i klatwy, przywileje, prawa albo listy prywatne,
aby wykorzystaé je w niecnym celu, przed czym przestrzegal Platon w I 1i-
Scie do Dionizjosa. Na poczatku IV wieku proces transformacji kultury pod
wplywem wynalazku pisma stal si¢ jednak powszechnym faktem, a i sam
Platon skoncentrowal swe wysitki intelektualne wyltacznie na pisaniu i nie
szukat dla siebie poklasku w wystepach publicznych, w czym gustowal jesz-
cze Herodot. Muzy nauczyly si¢ pisaé, jak to ujat dobitnie Eric A. Havelock
(1903-1988), a skutki tej umiejetnosci okazaly si¢ niezwykle korzystne dla
formowania kultury umystowej Grekéw, a idac dalej — dla formowania si¢
swiadomosci cztowieka Zachodu.

Moze si¢ wydawaé, ze w dzisiejszej filozofii nauki znacznie latwiej ak-
ceptowane sg paradoksy i sprzecznoéci, poniewaz mity zyskaly specjal-
ny status epistemologiczny, jako narracje tworzone ponad prawda i fal-
szem*. Im odleglejsze w czasie sa przedmioty naszych badan, tym czesciej
w my$leniu naukowym pojawia si¢ sktonnoéé do formulowania twierdzen
niepopartych dowodami, ale posiadajacych wazne znaczenie antropolo-

¥ ,[...] do Li¢ji go postatl i znaki dat mu zlowrogie, / Na tabliczce spisane podwdjnej, co

$mieré oznaczaly”. Il. VI 165-166, thum. I. Wieniewski. Ten sam fragment w thum.
K. Jezewskiej: ,,do Lykii go wystal, dodajac znaki zbrodnicze/ Wiele wypisat zabéjczych
stéw na tabliczkach ztozonych”. Il. VI 168-169.

I. Barbour, Mity, modele, paradygmaty. Studinm poréwnawcze nauk przyrodniczych
i religii, Krakéw 1983, s. 36.



giczne w uzasadnianiu ciaglodci, logiki i trwaloéci faktéw kulturowych
obecnych w naszym wspdlczesnym swiecie. Czgsciowo jest to uzasad-
nione, gdyz czlowiek jest istota symboliczng; buduje swoj swiat ekspresji
i wyobrazeni spotecznych w strukturze rytualéw i wierzen, ulatwiajacych
mu zrozumienie tajemnic bytu (tego, co bedzie) i $mierci (tego, co bylo).
Przywotywanie opinii J. Goody’ego, W.J. Onga, E.A. Havelocka, utrwalo-
nych dzisiaj w licznych publikacjach, nie zmienia faktu, ze ciggle czujemy
deficyt wiedzy o punkcie zerowym alfabetyzacji w Europie, zwlaszcza ze
S»przyjete w naszej kulturze procedury badawcze sg wlasnie produktem
pismiennosci™. Archeologia i hermenecutyka kulturowa sa dyscyplinami
antropologii, ktére dostarczaja jej argumentacji dostatecznie sprawdzo-
nych, gdyz wywodom na temat antropologii pisma nie wystarcza metafo-
ra, jakobysmy wcigz zyli w konstelacji boga Teuta, wynalazcy pisma.

Zanim znajomos¢ pisma alfabetycznego wérod Grekéw stala si¢ fak-
tem spolecznym, dlugo funkcjonowal zawéd ,,czlowieka pamigei” (mne-
mon), obecny nawet w pézniejszych epokach. Grecy zapisywali w pamigci
stowo w stowo, tzn. uzywali znakéw mnemotechnicznych, czyli utrwalo-
nych tradycja symboli, np. na oznaczanie wlasnosci, sprz¢tu wojskowego,
bydla, terytorium. W inskrypcji z Lyttos (Kreta) czynno$é zapamictywa-
nia okreslalty dwa czasowniki (inf.): poinikazen — ‘stawiaé znaki fenickie’,
oraz mnemoneuen, tj. ‘stuzy¢ pamieci’®. W czasach gdy pismo zdobylo
juz spora popularno$é, Grecy weigz postugiwali si¢ znakami mnemotech-
nicznymi, gdyz ekspresja znaku plastycznego ulatwia zapami¢tywanie. Do
naszych czasow przetrwaly figuratywne i abstrakcyjne graffiti (nacigcia)
i dipinti (znaki farbg) na kamieniach, ceramice, wyrobach metalowych
i réznych innych artefaktach.

Czlowiek dzisiejszy swobodnie postuguje si¢ sztuczna pamiccia i niepo-
rownywalnie precyzyjniej rozumie, czym jest uplyw czasu, ale niemal tak
samo jak nasi przodkowie czuje si¢ bezsilny wobec jego absolutu. Smieré
0s0b bliskich paralizuje nasze myslenie i obnaza bezradno$é. Czujemy sic
bezsilni, gdy zamiast przewidywanych wydarzei zachodzy przypadkowe
okolicznoéci, catkowicie zmieniajace nasze plany na przysztosé. Oznacza
to, ze mimo glebokich zmian cywilizacyjnych czlowiek weigz doswiad-

5 G. Godlewski, Antropologia pisma: nowe obszary, [w:] Antropologia pisma. Od teorii
do praktyki, red. P. Artieres, P. Rodak, Warszawa 2006, s. 45.

¢ AM. Christin, A History of Writing: From Hieroglyph to Multimedia, Paris 2002,
s. 236.



cza tych samych dramatéw $wiadomosci. Psychotechniczne aspekty pis-
ma alfabetycznego przyczynily si¢ do stworzenia nowego typu mentalno-
$ci. Pismo wykluczalo niejasnosei fonetyczne i umozliwialo czytelnikowi
poznaé tekst bez koniecznoéci méwienia w danym jezyku, co wezesdniej
byto warunkiem czytania wszystkich inskrypcji. Alfabet grecki zachecal
do dzialan kolektywnych, bo byl latwy do zastosowania. To oznaczalo
nowe jego aspekty: praktyczne (gospodarcze, artystyczne, epistolarne),
ludyczne (dedykacje, paszkwile, satyry i inne), religijne i magiczne (teksty
wyroczni, modlitw, wota ofiarne, hymny, klatwy), wzmacniania wladzy
panstwowej (spisy urzednikéw, inwentarze débr, ustawy, zarzadzenia, li-
sty itd.), a z czasem takze filozoficzne i literackie, utrwalone w licznych
odpisach. Wypowiedzi pisane wyznaczaly nowe formy aktywnosci, stwa-
rzaly podstawy ladu spolecznego w kategoriach sprawdzalnych regulacji
i zr6znicowanych indywidualnie styléw myslenia.

W $wiecie greckiej kultury archaicznej i klasycznej wickszo$é inskrypcji
cmentarnych skladata si¢ z jednego lub z dwdéch stow, choé byly wsréd nich
tez dtuzsze teksty o przemyslanej konstrukeji leksykalnej. Jesli mamy do
czynienia ze $wiadectwami archeologicznymi, ich autentyzm jest niepodwa-
zalny, podobnie jak i wyroczni stownych. Niepewnosé co do autentyzmu
tekstéw antycznych bywa w przypadku wielokrotnych odpiséw anonimo-
wych, zanim na koncu dlugiego ich taficucha pojawily si¢ wersje zredago-
wane przez Herodota (ok. 484-426) czy Tukidydesa (471/460-404/393).
Teksty méw pogrzebowych i wyroczni, jesli dotyczyly spraw publicznych,
bywaly przez politykéw demagogicznie wykorzystywane, a nickiedy nawet
falszowane. O autentycznosé tego typu inskrypcji toczone bywaly niekiedy
zawzicte spory, zwlaszcza w okresie wojen perskich i peloponeskich, gdy
szezegdlnie czesto wykorzystywano stare wyrocznie do celéw politycznych
i propagandowych. Wazniejsze teksty wyrdznialy osobe ich autora, dostar-
czaly kulturze umystowej Grekdéw nowej jakosci, a przy okazji stuzyly ce-
lom spotecznym i propagandowym, poniewaz: ,,Ksiazka byla od zawsze,
przede wszystkim, agentkag wladzy politycznej i religijnej; uwierzytelniata,
poswiadczata pozycje spoleczng, jaka ktos zdotal osiggnaé. Byla réwniez
znacznikiem granicy mi¢dzy sacrum i profanum, i wcigz nim pozostaje, na-
wet jesli sacrum ujawnia si¢ w innych formach™’.

7 ,Le livre a longtemps été avant tout le représentant du pouvoir politique et religieux;

il 1égitimait, attestait de la position sociale de celui qui avait I’accés. Il état ainsi le
marqueur de la frontiére entre le profane et le Sacré et il demeure, méme si le Sacré
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Ksigzka postrzegana dzisiaj jako uporzadkowany dyskurs autorski i czy-
telniczy w uzgodnionej formie wydawniczej posiada swojg prehistorie, gdy
dominowaly krétkie wypowiedzi ulotne. Leksykalne i stownikowe defini-
cje ksiazki nie obejmujg wszystkich jej form i funkgji spotecznych. W an-
tycznej Gregji, co najmniej od VI wieku, pojecie biblion, importowane
z fenickiego miasta Byblos razem ze zwojami papirusu, bylo uzywane
na okreslenie zaréwno wickszej catosci (ksiazka, rozprawa), jak i kartki,
notatki czy listu. Granice definicyjne miegdzy ksigzka, broszura, ulotka
a napisem umieszczonym na jakim$ przedmiocie sg dzi§ jednoznacznie
zdefiniowane. Inskrypcje pochodzace z epoki archaicznej przygotowywa-
ly grunt kulturowy dla pojemniejszych form pisarskich, ktore w czasach
Peryklesa staly si¢ $wiadectwem dojrzalej kultury literackiej Ateniczykow.
W Atenach okresu klasycznego wykorzystanie pisma w polityce i w sferze
Hreligii prywatnej”® wytyczalo nowe mozliwosci rozwoju zycia spoleczne-
go. Te nowe mozliwoéci przyjete zostaly i utrwalone az po nasze czasy.

Tematyka zachowanych inskrypcji z epoki archaicznej pozwala sfor-
mutowaé teze, ze gléwnymi powodami alfabetyzacji w archaicznej Gregji
nie byly bynajmniej uprawiana polityka, jak mozna by wywnioskowaé
z zachowanych wyroczni fikcjonalnych, ani administracja i gospodarka,
jak w epoce mykensko-minojskiej, czy handel, jak sadzono do niedawna,
ale tresci o charakterze rytualno-sakralnym i psychosocjologicznym, typo-
we dla mentalnosci Grekéw spragnionych rozglosu (kleos), przesadnych,
bitnych, cenigcych sobie zycie biesiadne, goscinnych i wspanialomyS$lnych
w przekazywaniu daréw.

Zyciu codziennemu Grekéw, obytych z widokiem $mierci, towarzy-
szylo czeste myélenie o zaswiatach, wzmacniane mitami, porzadkujacymi
wyobrazenia na ten temat. Lek przed $miercia jest czynnikiem formowa-
nia kultury funeralnej i funkcjonowania wyroczni stfownych. Spotkanie
czlowicka 7z sacrum dostarcza integralnych odpowiedzi na temat uniwer-
saliéw, w tym réwniez $mierci, ktéra wywotuje Ik, ale réwniez mobilizu-
je do myslenia o przyszlosci. W kulturze europejskiej najstarsza kolekeja
inskrypcji zachowanych w otoczeniu zblizonym do pierwotnego sa dzis

s’investit en d’autres lieux”. R. Muller, Une anthropologie de la bibliophilie. Le désir de
livre, Paris 1997, s. 146 (thumaczenie wlasne).

8 A.]. Festugiére, Personal Religion Among the Greeks, ,,Sather” 1954, 26.
10



epitafia na cmentarzu Keremaikos w Atenach, a najstarszymi zabytkami
epifanii sg inskrypcje wyroczni Zeusa Naiosa i Diony w Dodonie prze-
chowywane w Muzeum Archeologicznym w Joanninie. Obie te formy in-
skrypcji osadzone byly w przestrzeni sakralnej. Wobec tych faktéw trzeba
jednak zachowaé ostrozno$¢ interpretacyjna, bo napisy sakralne otaczano
wickszg dbaloscig niz teksty pospolite.

Pojawienie si¢ pisma wplyneto na zmian¢ rytualéw pogrzebowych,
powigzanych cz¢éciowo z nekrolatrig, stuzaca zdobywaniu przychylno-
$ci zmarlych, w tym takze pozyskiwaniu od nich niedostgpnej wiedzy.
Juz w epoce mykenskiej stele wieficzace komory grobowe oznaczane byly
symbolami (gr. seme), utatwiajacymi identyfikacj¢ zmartego. Grecy bali si¢
duchéw blgkajacych si¢ po ziemi. Gdy w czasie Antesteriow wychodzily
na chwilg z Hadesu i — jak wierzono — przebiegaly ulicami miast, w obawie
przed nimi Grecy obwiazywali domy sznurami i zamykali szczelnie okna’.
W wyjatkowych przypadkach duchy wybitnych wodzéw i kaptanéw, ale
rowniez bohateréw tragicznych wydarzei, w tym takze kobiet, zachowy-
waly przychylnosé wobec ludzi i odpowiadaly na ich pytania, dotyczace
przyszlosci. Jak si¢ przypuszcza, z praktykowanego w archaicznej Gregji
kultu przodkéw uformowaly si¢ wyrocznie umarlych, np. Trofoniosa'®,
a z nich wyrocznie stowne, takie jak w Dodonie i w Delfach — ostatnie
ogniwo w tej ewolugji. Stawa wyroczni delfickiej przygluszyta pamigé
o wyroczniach duchéw opickunczych. O ich dziataniu zachowal si¢ zapis
autora Odysei, ktorej tytulowy bohater, by poznaé przysztosé, odszukat
w Hadesie Tejrezjasza (Od. XI 103). Takze Periander wystaé mial stugi
z pytaniami do ,,wyroczni umarlych, u Tesprotéw nad rzeka Acherontem”
(Hdt. V 94). Latwe do opanowania pismo alfabetyczne Grekéw spowo-
dowalo, ze rowniez ich pojecia sacrum staly si¢ bardziej dostepne i sku-
teczne. ,, Wolno sadzié, ze pismo, a w konsekwencji ksigzka, rozwingly sic
w wyniku nie tyle wynalazkow, ile odkrycia pewnej cechy nadanej czlo-
wiekowi przez Boga, by mégl w przyszlosci przeczytaé stowo objawione
albo, gdy kto woli, wytworzone w procesie ewolucji”''. Byé moze taki byt
porzadek rzeczy, by Grecy i przedstawiciele innych narodéw dzigki po-

2 R. Caillois, Czlowiek i sacrum, ttum. A. Tatarkiewicz, E. Burska, Warszawa 1995, s. 55.

1 W. Burkert, Greek Religion: Archaic and Classical, transl. J. Radffan, Cambridge,
Mass. 1985, s. 115.

J. Dunin, Pismo zimienia swiat. Czytanie. Lektura. Czytelniciwo, Warszawa 1998, 's. 18.
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spolitodci pisma mogli osiagnaé cele fundamentalne dla kultury cztowieka
Zachodu.

Znajomosé pisma ulatwiala czlowiekowi kontakt z béstwem. ,,Poprzed-
nio religia byla definiowana poprzez formy zachowan oraz instytucje, te-
raz stala si¢ przedmiotem przypuszczen i zamystow poszczegdlnych ludzi,
ktorzy si¢ wyrazajag w formie pisemnej, w formie ksiazek zaadresowanych
do rodzacego si¢ spoleczenistwa powszechnej lektury™'?. Epitafia i pisa-
ne wyrocznie stowne byly zatem szczegdlnego rodzaju odpowiedziami
adaptacyjnymi na potrzeby czlowieka doswiadczane od tysigcy lat. Jedne
i drugie formy komunikacji stuzyly czlowickowi w wyrazeniu archaicznej
logiki i trwalosci sakralnych niezmiennikéw, nadajacych harmonijny sens
jego dziataniom i porzadkujgcych jego nietrwaly byt ziemski. Epitafia byly
$wiadectwem woli cz¢Sciowego zapanowania nad przeszloscia, bo utrwa-
laty identyfikacj¢ zmarlej osoby, a w wymiarze metafizycznym wskazywaly
na jej miejsce w zaswiatach. Wyrocznie z kolei stuzyly woli zapanowania
nad przyszloscig, aby podazajac zyciowymi Sciezkami, czlowiek unikal
niespodzianek i przeciwienstw losu. Dzigki wynalazkowi pisma wyrocz-
nie udoskonality i utrwality model bezposredniej obecnosci boga w zyciu
ludzi. Autor staral sie uchwycié oba te zagadnienia w cz¢sciach drugiej
i trzeciej niniejszej pracy, korzystajac z kolekcji napiséw nagrobkowych
i wyroczni stownych.

Zdaniem W. Burkerta, wyrocznie przyczynily si¢ do rozpowszechnie-
nia pisma, ale i do utrwalenia podejrzliwosci, ze teksty pisane moga byé
falsyfikatami®®. To spostrzezenie antropologa starozytnej Grecji stalo si¢
zachety, by na podstawie tekstéw literackich okresu klasycznego zilustro-
waé w ostatniej cze¢dei niniejszej pracy kryzys zaufania do instytucji wy-
roczni stownych. Méwienie o wplywie ,,rewolucji” pisma na tworzenie si¢
nowych pojeé i znaczen w leksykografii greckiej jest logicznie uzasadnio-
ne, ale brak dostatecznej ilosci inskrypcji wsr6d materialéw archeologicz-
nych kaze szukaé dodatkowej wiedzy. Przesledzenie wariantéw leksykal-
nych wystepujacych w dzielach Herodota i Arystofanesa przyczyni si¢ do
lepszego zrozumienia okolicznosci kulturowych, sprzyjajacych postepowi
alfabetyzacji Grekéw. Milman Parry zapoczatkowal w latach trzydziestych
XX wieku, trwajacy réwniez i dzisiaj, niezwykle wazny proces reinterpre-

12

13 W. Burkert, Greek Religion..., s. 305 (tlum. wlasne).
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towania kultury oralnej polaczony z weryfikacja tzw. mitu alfabetyzacji.
W tym kontekscie jako jedno z najwazniejszych zadan badawczych jawi
si¢c skorygowanie cz¢Sci dawnych rezultatéw translatorskich, aby wydo-
by¢é interesujace bibliologa, niedostrzezone wcezeéniej, formy leksykalne
i wyobrazenia kulturowe mogace postuzy¢ rozszerzeniu wiedzy z zakresu
kultury ksigzki. W tym celu wykorzystano w pracy zasoby literatury grec-
kiej, umieszczone na stronach The Perseus Digital Library'.

Bez usystematyzowanego przegladu zachowanych inskrypcji trudno
bytoby stwierdzié, czy rzeczywiscie epitafia i teksty wyroczni posiadaly
znaczenie wyjatkowe. Temu zagadnieniu poswigcona zostala cz¢éé pierw-
sza ksigzki. W warstwie faktograficznej niniejsza praca ma charakter po-
pularyzatorski, gdyz przybliza poglady archeologéw, antropologdéw, hi-
storykéw i filologdéw klasycznych, badajacych dzieje starozytmej Gregiji.
Z punktu widzenia autora szczegdlnie istotne znaczenie ma wybor tematu,
sposob jego ujecia oraz przeprowadzone interpretacje, stuzace budowaniu
przestancek dla antropologii pisma i ksigzki.

%ok

Dla czgsci czytelnikéw, zainteresowanych kultura antycznej Grecji,
granic¢ horyzontu intelektualnego wyznaczaja dziela Homera. Ze wrzgle-
du na pojawiajace si¢ w tekécie odniesienia trzeba skomentowaé i t¢ kwe-
stic. Wspolezesna archeologia nie potwierdza rozpowszechnionego pogla-
du, jakoby autor (lub autorzy) Iliady i Odysei zdotal odtworzyé szczegdty
zycia spoltecznego Mykenczykéw z poczatku XII wicku, a jego poematy
epickie posiadaly pewng wartosé historyczna, zwlaszcza w zakresie doku-
mentacji szczeg6tow kultury materialnej. ,,Pod pojeciem czasy homerowe
rozumie si¢ dzisiaj epoke poetéw Iliady i Odysei oraz bezposrednio ich
poprzedzajacej tradycji, a zatem pdzny VIII i wezesny VII w. p.n.e.”?.
Zdaniem Barbary Petzek, w fikcji literackiej Homera znajdziemy echo
przekazywanych od pokolef opowieéci o wyprawie na Troje, ale jego
urzekajaca dbalosé o szczegoly jest wynikiem dwoch zabiegow stylistycz-
nych: archaizowania, aby ukazywany $wiat posiadal wigcej
starozytnego kolorytu, oraz mitycznego spotggowania

% http://www.perseus.tufts.edu (dostgp 1.08.2012).

15 B. Petzek, Homer i jego czasy, tham. M. Tygner, Warszawa 2007, s. 66.
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iwyolbrzymieniawlasnej historycznejterazniej-
szo§ci poety' Obecne w lliadzie $wiadectwo uzytkowania pisma
jest raczej przeniesieniem obserwacji z epoki wczesnego piSmiennictwa
alfabetycznego, a nie wspomnieniem o kulturze pisma linearnego B, bo
o niej Grecy w czasach Homera catkowicie juz zapomnieli.

Dzicki odkryciom archeologicznym hipotetyczne dzieje ludow za-
mieszkujacych Grecje sa dzis rekonstruowane i porzagdkowane na pod-
stawie sprawdzonych faktéw, ale w wyobrazeniach spoltecznych weigz
sa popularne opinie anachroniczne. Funkcjonujg zatem pewne protezy
twierdzen naukowych, ulatwiajace budowanie logicznych wyjasnien dla
blizej nieznanych wydarzen. Zakladamy, ze z koficem IlI tysigclecia ple-
miona greckie w wyniku podbojéw, trwajacych az do potowy Il tysiacle-
cia, zajecly ziemie wezesniejszych osadnikdéw, nazwanych umownie w cza-
sach historycznych Pelazgami, i w szczytowym momencie rozwoju stwo-
rzyly kulture, okreslana dzisiaj mianem mykenskiej. Autor Iliady nazywat
ich Argiwami, Danaami, ale najcze¢Sciej Achajami. W jego opinii, mimo
lokalnych réznic charakteryzowala ich cickawoéé $wiata, wojowniczo$é,
poczucie wspdlnej tradycji i odrebnosci w konfrontacji z cudzoziemcami.
W drugiej potowie XV wicku Mykenczycy zajeli Wyspy Egejskie i Krete,
gdzie ulegli wptywom zaawansowanej kultury minojskiej, a w dalszej eks-
pansji na Wschod dotarli na Cypr i zakladali osady na wybrzezach za-
chodnich Azji Mniejszej. Dzicki odczytaniu zabytkéw sylabicznego pisma
linearnego B z Knossos (Kreta) i z Pylos (zachodnia cz¢sé Grecji kontynen-
talnej) wiadomo dzisiaj, ze Mykeficzycy i Minojczycy méwili tym samym
jezykiem!.

Ok. 1200 r. plemiona Doréw, a p6zniej Tessaléw i Beotéw, z grupy je-
zykowej helleniskiej, zamieszkujace wezesniej rejony Dunaju, przekroczyly
lini¢ Batkanéw i wdarly si¢ na tereny Grecji kontynentalnej. W wyniku
tej ekspansji Jonowie opuscili ojczyste ziemie i osiedlili si¢ w Attyce i na
Eubei — jednych z niewielu rejonéw Gregji, ktorym udato si¢ powstrzy-
maé agresywnych przybyszéw. Nastgpita zapasé kulturowa, trwajaca ok.
300 lat, nazwana Wickami Ciemnymi'®. W tym okresie zapomniane zo-

6 Tamze, s. 68.

7" Por. J. Chadwick, Pismo linearne B i pisma pokrewne, thum. P. Taracha, Warszawa
1998.

8 Q. Murray, Narodziny Grecji, tham. A. Twardecki, Warszawa 1993, s. 20.
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staly wszystkie wezesniejsze wynalazki i umiejetnosci, wlacznie z pismem.
W pamicci zbiorowej wydarzenie najazdu doryckiego utrwalone zostato
w micie ,,powrotu dzieci Heraklesa” do ich starej ojczyzny na Peloponezie.
Podtrzymywali t¢ tradycje Lacedemonczycy, pochodzenia doryckiego,
i taki obraz dziejéw pozostawili poeci Tyrtaios (pot. VII w.), Mimnermos
(koniec VII w.), Panyassis (VI/V w.), Ferekydes (VI w.) i Pindar (pocz.
V w.). Inni poeci, wlacznie z Homerem, zachowali dystans wobec takiej
wersji dziejow'. Rowniez twierdzenia, jakoby Herakles zapoczatkowal
igrzyska, zostaly podyktowane przez reprezentantéw tradycji filodorye-
kiej i nie sg dzi$ przyjmowane bez zastrzezen. Olimpiady odbywaly sic
zapewne przed rokiem 776, a pdiniejsi dziejopisarze nadali im bardziej
zrozumiale uzasadnienie?®. Dorowie nie identyfikowali si¢ ze zdobyczami
patacowej cywilizacji mykenskiej, nie docenili wynalazku pisma linearne-
go B. W rezultacie, jak to ujgl Oswyn Murray, ,,poczynajac od VIII w.,
$wiat grecki jest wytworem nie Myken, lecz Wiekéw Ciemnych™2L.,
Nazwy wlasne: Hellada i Helleni, akceptowane jednakowo przez
mieszkancow Attyki, Lacedemonu i greckich kolonii, czego dowodza licz-
ne przykltady w Dziejach Herodota, utrwalily si¢ podczas wojny Grekow
z Persami, gdy warunkiem zwycigstwa staly si¢ uswiadomiona, ponadple-
mienna wspolnota intereséw i potrzeba wzmocnienia jednosci kulturowe;.
Pojecia: Grecja i Grecey, prawdopodobnie pochodzenia pelazgijskiego, spo-
pularyzowane zostaly dopiero w czasach dominacji rzymskiej, ale weszly do
pismiennictwa §wiatowego mimo swych jednoznacznych anachronizméw.
Wsréd badaczy poczatkéw pismiennictwa alfabetycznego nie ma jed-
nomyslnosci pogladéw co do czasu, miejsca, przebiegu i innych mechani-
zmow spotecznych, towarzyszacych przystosowaniu przez Grekdéw liter
fenickich do wlasnego systemu fonetycznego. Zwazywszy, ze pismo kana-
nejskie funkcjonowalo w wymiarze lokalnym ok. 600 lat, zanim doszto do
jego dyfuzji, przyswojenie przez Grekéw liter fenickich mialo charakter
niemal rewolucyjny, gdyz w ciggu zaledwie 100 lat dotarto do najdal-
szych rejonéw Morza Srédziemnego. Do spopularyzowania idei ,rewo-
lugji pisma” przyczynili si¢c antropolog Jack Goody i jezykoznawca lan
Watt w artykule pt. The Consequences of Literacy (1963), ktoérego tezy

¥ R. Osborne, Greece in the Making, 1200-479 BC, New York 2009, s. 48—49.
20 Tamze, s. 62.

2L Q. Murray, Narodziny..., s. 20.
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J. Goody rozwingt nast¢pnie w pracy pt. The Logic of Writing and the
Organization of Society (1986).

Jack Goody uwypuklil znaczenie pisma greckiego dla formowania men-
talnosci czlowieka Zachodu. W jego pracach pojawily si¢ jednak pewne
nadinterpretacje, jakoby pismo samogloskowo-spdlgloskowe niemal samo
z siebie ulatwito jego uzytkownikom nawigzywanie kontaktéw i spowo-
dowato stosunkowo szybki rozwoj cywilizacyjny, w przeciwienistwie do
semickich uzytkownikéw pisma spétgloskowego, skazujacych si¢ 7 tej ra-
¢ji na pewng izolacj¢. Poglady o skokowym charakterze rozpowszechnia-
nia si¢ pisma znalazly wielu zwolennikéw?2. Przeciwko takim poglagdom
protestuja jednak badacze jezykéw semickich, przypominajacy, ze miesz-
kanicy Kanaanu przypisali znaki literowe do wszystkich fonemoéw, wlacz-
nie z samogloskami. Bardziej przekonujace jest zatem moéwienie o zespole
przyczyn. Zwolennicy rewolucyjnego znaczenia pisma greckiego ulegaja
tendencjom europocentryzmu, mimo ze juz Herodot (III 38) przestrze-
gal przed takim mysleniem. Z kategorycznymi twierdzeniami o szybko
postepujacej alfabetyzacji greckiej nie zgadza si¢ ponadto ustalenie histo-
rykéw: W pelni pismienne spoleczefistwo w nowoczesnym znaczeniu
tego stowa stworzyli Grecy najprawdopodobniej dopiero w poczatkach
IV w. pn.e”s.

Trudno powiedzieé, jak dlugo trwal 6w okres inkubacji pisma fone-
tycznego w Gregji. Badacze posluguja si¢ tzw. argumentem milczenia,
zakladajac, ze Grecy poznali pismo alfabetyczne znacznie wezedniej, niz
dowodza tego posiadane dzisiaj $wiadectwa archeologiczne, ale z powo-
du nietrwalosci materiatéw pismienniczych owe wczesniejsze swiadec-
twa ulegly zniszczeniu. Na dodatek réwnie wicle tajemnic skrywa pismo
Fenicjan, obecnych na wybrzezu lewantynfiskim od poczatku III tysiacle-
cia. W pol. XIV w. zalozyli oni panstwo Ugarit (Ras Szamra), ktérego
mieszkancy postugiwali si¢ pismem alfabetycznym utworzonym na bazie
hierogliféw pisma hetyckiego. Wzajemna wrogoéé panstewek fenickich

2 Zdaniem A. Snodgrassa, pod wplywem pisma alfabetycznego, przyjetego ,,niewiele

wezesniej niz ok. 750 r. p.n.e. [...] przetoczyta si¢ przez Grecjg rewolucja strukturalna
i w stosunkowo krétkim czasie zmienita oblicze ich kultury”, rozdz. I1: Structural Revo-
lution: The Material Evidence, [w:] A. Snodgrass, Archaic Greece. The Age of Experi-
ment, Berkeley—Los Angeles 1981, s. 77-81. Podobnego zdania sg inni autorzy, m.in.
J. Whitley w The Archaeology of Ancient Greece, New York 2001, s. 130.

2 Q. Murray, Narodziny...,s. 137.
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przeszkodzila im w rozpowszechnieniu tego pisma. Grecy utrzymywali
z Semitami kontakty handlowe i spotykali si¢ z nimi podczas wypraw wo-
jennych*. Jak si¢ uwaza, wojna o Troj¢ (mityczna data: rok 1180) byla
jedna z wielu, podczas ktérych ,ludy pétnocy”, znane tez jako ,Judy mo-
rza”, podbijaly i tupily bogate miasta anatolijskie, o czym wspominaja
zrodla hetyckie, hebrajskie, kananejskie i egipskie. W starciu z wojska-
mi Ramzesa III (ok. 1190 r.) ludy te zostaly jednak rozbite, a najwicksze
straty poniesli Eqwesh, wystepujgcy w tekstach hetyckich jako Ahhia lub
Ahhiyawa, ktérych zgodnie z tradycjg grecka mozna by zidentyfikowaé
z Achajami. Przy okazji dochodzito zapewne do zapozyczen kulturowych,
w tym takze w zakresie uzytkowania pisma®*. Do tak odleglych zrédel
nie sposéb nawigzywaé w poszukiwaniu genezy alfabetycznego pisma
Grekéw, zwlaszcza ze w tym czasie postugiwali si¢ oni jeszcze pismem
linearnym B. Kataklizmy dzicjowe ok. 1200 r. spowodowaly, ze nast¢pne
pokolenia Grekéw i Fenicjan czerpaly inspiracje kulturowe z innych juz
zrddet. Mowi sig nawet, ze ok. pol. XI w. mogly byé one dla nich wspédlne
ze wzgledu na podobiefistwo liter greckich i fenickich z literami weze-
$niejszego pisma protokananejskiego®.

2 Por. M. Winiarczyk, Wplyw Bliskiego Wschodu na kulture Grecji archaicznej (750-650 r.
p.n.e.), ,Meander” 2001, nr 56, s. 15-40.

Gléwnym zrédlem wiedzy o ,ludach pétnocy” jest inskrypcja w §wigtyni Ramzesa 11T
w Medinet Habu w opracowaniu Williama F. Edgertona, Johna A. Wilsona, Historical
Records of Ramses III, Chicago 1936. Por. T. Dothan, M. Dothan, People of the Sea:
The Search for the Philistines, New York 1992, s. 27.

% ]J. Naveh, Early History of the Alphabet: An Introduction to West Semitic Epigraphy and
Paleography, Jerusalem-Leiden 1982, s. 175-186.



II. 6. Pomnik nagrobkowy Filoxenosa i jego zony Filo-
meny (ok. 400 r.). Nieznane pochodzenie. Wymiary:
102 x 44,5 x 17,5. Museum Getty Villa, los Angeles

Attycki mit o lokalnym pochodzeniu liter

Zwyczaj umieszczania napisow na kamiennych stelach grobowych mu-
sial byé w Atenach mocno zakorzeniony, skoro pojawil si¢ mit thumaczacy
pochodzenie liter potrzeba utrwalenia imienia zmarlej osoby. Ateficzycy
utrzymywali, co zanotowal logograf Skamon, syn Hellanikosa z Mityleny,
w ksiedze O wynalazkach, ze litery wymyslil pierwszy ich krol, Aktajon,
panujacy jeszeze przed potopem. Wedlug tego mitu, miat on cztery corki,
z ktérych najmlodsza, o imieniu Fojnike umarla, gdy byla jeszcze panna,
co wywolalo bezgraniczny smutek Aktajona i zamyst upamigtnienia jej
imienia literami'®. Skamon interpretowal wyrazenie Phoinikeia grammata
jako Llitery Fojnike”, a zatem inaczej niz Herodot.

55 1ter enickie: L1 CZYCY 1 |JONCZYC tak nazywaj 1tery od 1ch wynalazc enicjani-
10 Litery fenickie: Lidyjczycy i Joficzycy [tak nazywaja] litery od ich wynalazcy Fenicjani

na, syna Agenora; jednakze Kreteficzycy nie zgadzajg si¢ z nimi [i méwia, ze ta] nazwa
pochodzi od pisania na lisciach palmy [phonika]. Lecz Skamon w drugiej ksigdze O wy-
nalazkach (méwi), ze zostaly nazwane od Phoinike, cérki Aktaiona. Legenda glosi, ze
ten cztowiek [Aktaion] nie mial dzieci [plci] meskiej, a jedynie cérki Aglauros, Erse
i Pandrosos; Phoinike, jednakze, umarta kiedy jeszcze byla dziewicg. Z tej przyczyny
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Budowanie okazalych nagrobkéw po utracie ukochanych dzieci nie bu-
dzito zdumienia antycznych Grekéw, czego dowodza liczne zabytki tego
typu na cmentarzu Keramejkos!!. Attycki mit o literach Aktajona posia-
dat hellenocentryczng wymowe, sprzeczna z mitem phoinikeia grammata
czy Kadmeia grammata — pisma przyniesionego Grekom przez fenickiego
ksi¢cia Kadmosa (Hdt. V 58), oraz dowodzil, jak wielkie znaczenie dla
popularyzacji pisma mialy rytualy pogrzebowe. W wyniku hellenocen-
trycznej tendencji do pomniejszania zastug przybysza z Lewantu, mimo
opinii Herodota, ktéry twierdzil, ze osobiscie widziat litery fenickie wérdd
pradawnych inskrypcji tebanskich, pojawily si¢ z kolejne mity, zamazujace
bliskg prawdy opowiesé o kulturotwdrezych kontaktach z Fenicjanami®2,

Motyw liter, stuzacych utrwaleniu pamigci po zmartym, pojawil si¢
rowniez w argolidzkim micie o Hiakintosie. Kwiat hiacyntu wyrosty na
grobie ukochanego przyjaciela Apollona deseniem swoich platkéw przy-
wodzit na mysl dyftong ai — kojarzony z okrzykiem bolu, ktérym Grecy
zegnali swoich najblizszych®. Dzicki towarzyszacej pismu mitologii fu-
neralnej patetyczne rytualy mogly byé uproszczone i zredukowane, gdyz
epitafia posiadaly potezna wymowe ponadczasowy.

Z koficem VII wieku inskrypcje nagrobkowe pojawialy si¢ coraz cz¢-
Sciej. Poczatkowo byly tylko dodatkiem do funeralnej kultury oralnej, cze-

Aktaion [nazwal] litery fenickimi, poniewaz chcial w pewien sposdb uhonorowaé swa
corke”. J. Svenbro, Phrasikleia..., s. 93-94 (ttum. wlasne).

1 Wsréd zabytkow atefiskiego cmentarza Keramejkos wyrdznia sie stela kolumnowa

(4,23 m) z ok. 530 r., poSwiecona pamieci kilkuletniej dziewczynki (domniemana Me-
gakles z rodu Alkmeonidéw) przez jej rodzicéw pograzonych w zalobie. Wykonana
zostala w marmurze paryjskim. Rzezbiarz zwieficzyl jg sfinksem, ponizej ktérego przed-
stawit zmartg, idacg u boku mtodego mezczyzny. Powyzej bazy dedykacja uczyniona
pamieci dziewczynki, ufozona przez jej rodzicow. Zrddto: Heilbrunn Timeline of Art
History, The Metropolitan Museum of Art.

12 Czg$¢ z nich zebral i spopularyzowal w czasach rzymskich Gajusz Juliusz Hyginus.

Twierdzit on m.in., ze litery stworzyt Hermes, zapatrzywszy sie w klucz lecacych zura-
wi, ale ofiarowal je Egipcjanom, po czym dopiero Kadmos przyniést je do Grecji (Fa-
bulae 277, 1-3).

Pewnego dnia ztosliwy Eros tak pokierowal dyskiem rzuconym przez Apollona, ze
trafit jego ukochanego Hiakintosa. Zrozpaczony bég zamienil umierajgcego kochan-
ka w kwiat nazwany odtad hiacyntem. Pauzaniasz zanotowal (IT 35, 5), ze w procesji
Demeter Chtonii mieszkaficy Hermionu zaktadajg na gtowy wiefice z kwiatéw hiacyntu
»ze wzgledu na wielko$¢, jak barwe. Sg bowiem na tym kwiecie takze litery, wyrazajace
zatobe”.
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